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Mily ¢tendri,

na jate roku Sestndct set dvandct vyhnal Richard Baldwin, majitel
pradelny v Pendle Forest, hrabstvi Lancashire, ze svého pozemku dvé
mistni Zeny. Nazval je ,Carodéjnicemi a béhnami® a vyhroZoval, Ze
»jednu updli a druhou povési; a uvedl tak do pohybu uddlosti, které
vedly k uvéznéni, soudnimu procesu a popravé deviti Zen obvinénych
z vrazdy spdchané Carodéjnictvim: nechvalné proslulé carodéjnické
procesy v Pendle.

Legenda pravi, Ze dévidtka narozend ve stinu Pendle Hillu jsou
pokfténa dvakrdt. Nejprve v kostele, jak byvai zvykem, a pak jesté jed-
nou v temném jezeru na upati kopce, kde jsou zavdzdiny sluzbé zce-
la jinému pdnu. Tyto divky trdvi Zivot smifené se svym neobvyklym
dédictvim, protoZe byt Zenou Pendlu znamend poZehndni i prokleti.

Pokud vim, pokiténa jsem byla jen jednou, ale jsem Zenou Pend-
lu. Ty, které byly roku Sestndct set dvandct obéseny za carodéjnictvi,
mohly byt mymi prapratetami nebo prabdbami. A davno vim, Ze kdy-
bych se narodila v dobdch misogynie a povércivosti, docela dobfe bych
mohla byt oznalena za carodéjnici.

Protoze ji jsem odjakZiva byla jind - tak trochu divnd holka
vzadu ve tiidé, kterd provddi vsechno odlisné nez ostatni a nekrdci
po uslapané cesté — a tak mé vzdycky zajimalo, co déld z nékterych
Zen Carodéjnice.

Severni Anglie, moje domovina, je temnd koncina. Je to misto,
kam po staleti prchali odpadlici a dafilo se psanciim. Krdtce pred
mym narozenim se lan Brady a Myra Hindleyovd zmocriovali na se-
veru déti. Kdyz jsem byla mladd Zena, moje volnost byla vdzné ome-
zena kralovanim Yorkshirského rozparovace. Mary Ann Cottonovd,



Harold Shipman, Peter Dinsdale, Donald Neilson, vsichni tihle zabi-
jdci pochdzeli ze severu. Casto dostdvdm otdzky, pro¢ pisu knihy to-
hoto druhu. Moznd proto.

Jednu jsem ale chtéla napsat vZdycky. Knihu o mné a Zendch, jako
jsem jd. O Zendch ze severu, které stoji stranou davu, a tentyz dav je
trestd za to, Ze se odvaZuji byt jiné. OdjakzZiva jsem touZila napsat
knihu o carodéjnicich. Pfesnéji feceno o tom, jak se jimi Zeny stivaji.
Zvoli si tuhle moZnost samy, nebo je jim vybrdna? Dfive jsem zastd-
vala spis druhou alternativu, myslela jsem si, Ze carodéjnice vytvari
spolecnost. Nyni, po letech zkoumdni, si ale nejsem tak jistd. Pojem
Carodéjnictvi uz nezavrhuji. Myslim si, Ze tyto schopnosti v sobé nosi-
me vSechny, a nékteré z nds se je naucily pouzivat.

Kniha Rakvdr je pfibéh o Zendch a carodéjnicich. O détech, které
milujeme a musime chrdnit. A o muZich, ktefi se nds obdvaji.

Doufdam, Ze si ji uZijete.

Sharon Bolton
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Utery, 10. srpna 1999

Onoho nejparnéjsiho dne roku se Larry Glassbrook naposle-
dy vratil domt do rodného Lancashiru a mistni obyvatelé vysli ze
svych domovt, aby se s nim rozloudili.

Nijak pratelsky.

Mozna je to jen muj dojem, ale zda se, ze dav u kostela v pri-
béhu kratké, tizivé bohosluzby zmohutnél, a novi tcastnici posilili
fady téch, ktefi dorazili dfive, aby si zajistili vyhodné misto, jak to
pted velkymi privody byva.

Kam se podivam, postévaji lidé mezi nadhrobnimi kameny, le-
muji obvodovou zed a stoji jeden vedle druhého na cestickach jako
strasliva cestna straz. Vychazime za rakvi z kostela a slune¢ni pa-
prsky venku jsou tak ostré, ze by dokazaly vypalit do kiize znameni.
Ptitomni nas pozoruji mlcky, bez hnuti.

Dorazila i spousta novinati, prestoze datum kondani pohibu bylo
do posledni chvile udrzovano v tajnosti. Policisté v uniformach drzi
reportéry stranou, dohlizi, aby cesty a kryty vchod ztstaly prtichod-
né, ale fotografové si prinesli stafle a ohromné teleskopické objektivy.
Kulaté mikrofony zpravodajii chranéné hunatymi navleky proti vétru
vypadaji dost vykonné na to, aby zachytily i cupitani kostelnich mysi.

Krac¢im se sklopenyma oc¢ima a posunu si bryle na nose trochu
vys, ackoli vim, Ze ted vypadam tplné jinak. Tticet let je dlouha doba.

Nosi¢tum rakve jdoucim pér krokt prede mnou se na krcich
perli kraipéje potu. Tihle muzi za sebou zanechavaji stopy, pach
vody po holeni a pivem prodchnutého potu, oblekd, které uz delsi
¢as nevidély cistirnu.
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Od Larryho dob uroven poklesla. Muzi, ktefi pracovali u po-
hrebni sluzby Glassbrook & Greenwood, nosili obleky ¢erné jako
pravé vytézené uhli. Boty a vlasy se jim leskly a holili se tak hladce,
aZ jim na tvarich zastavala hruba kaze zjizvena vyrazkou. Larryho
muzi nosili rakve se zboznou tctou, jako uméleckd dila, jimiz také
byly. Larry by nikdy neptipustil lacinou laminatovou rakev, jakou
vidim pfed sebou.

Védomi, ze jeho vlastni pohfeb nemél dostate¢nou troven, by
Larrymu pfivodilo hotké zklamani. Na druhou stranu by se mozna
smal, nahlas a kruté, jak to obcas délaval, kdyz jste to nejméné ¢eka-
li, a tim vas nejvic znervéznil. A pak by si mozna procisl prsty cer-
né vlasy, vyzyvavé zamrkal a pokracoval v tanci na nahravky Elvise
Presleyho, které se snad nepretrzité rozléhaly jeho dilnou.

Pouha myslenka na Presleyho hudbu ma i po takové dobé za na-
sledek, Ze se mi rozbusi srdce.

Levna rakev a jeji nosici se obrati jako obrovsky lezouci hmyz
a sejdou z cesty. Mifime jizné k rodinnému pozemku Glassbroo-
kovych. Obli¢eje mame rozpélené a slunecni paprsky nas zalévaji
svitem jako svétlomety v osumélém kabaretu. V Lancashiru, krajiné
viesovist, jsou horké dny vzacné, ale dnes se slunce zfejmé rozhodlo
poskytnout zesnulému ndznak teplot, jaké ho ¢ekaji v dal$im véze-
ni, kam se pravé odebira.

Premitam, jaka slova asi budou stat na jeho ndhrobku: Milujici
manzel, oddany otec, netiprosny zabijdk.

Zatimco odtikavaji jeho posledni minuty nad zemi, zda se, Ze se
dav tla¢i kupredu, a soucasné otali jako zmateny moisky proud, kte-
ry si nemtiZe vzpomenout, jestli je na pfilivu, nebo klesa.

Pak koutkem oka zahlédnu teenagery, naptil zakryté obroucka-
mi mych slune¢nich bryli. Chlapec a dv¢ divky. Mali, atli, oblece-
ni v kiiklavé barevném polyesteru. Dospéli nervézné tékaji o¢ima
po nadvoii, roz¢ilené si méti truchlici pozustalé, nervézné pokuku-
ji po policistech, zvédavé sleduji novinare. Teenageti pozoruji jen
hlavni pozistalou, Zenu, kterd kraci tésné za fardfem, pfimo prede
mnou.

Je ptivabnd, coz by v jejich patndcti nikdo nepredpovidal. Vla-
sy ziskaly medové svétly odstin, télo se zaoblilo. Doty¢na uz nepfti-
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pomina obti loutku s prili§ velkou hlavou v poméru k vytdhlému
a hubenému télu. O¢i, které drive ziraly, jako by patfily vyplasené
kombé usaté z televizniho poradu o volné piirodé, jsou ted k jejimu
obliceji priméfené velké. Nazehlené cerné Saty nejsou ani trochu
vybledlé. Koupila si je k této prilezitosti.

Tlumeny Sepot napovida, ze divaci privod nasleduji. Zena v no-
vych ¢ernych $atech oto¢i hlavou. Proti své vili pohlédnu jejim
smérem a vidim, Ze tfi teenageti kraceji také.

Pti pohledu na né mne znovu zac¢ne bolet zranéni na levé ruce.
Zasunu dlan do pravé podpazni jamky a pravou pazi jemné pritisk-
nu k télu, abych ztlumila bolest. Trochu to pomiize, ale i tak citim,
jak mi mezi lopatkami stéka pot. Fardf je stejné napjaty jako ja. Vy-
tahne kapesnik, otira si jim zatylek a pak zlehka prejizdi po cele,
nicméné zahdji pohtebni modlitby s vyrazem c¢lovéka, ktery vi, Ze
konec je v dohledu. Nosi¢i ve stanovenou chvili povoli lana a rakev
s pohupovanim klesa, aZ nam zmizi z o¢i.

V tu chvili mi to dojde. Odraz své vlastni myslenky vidim
v o¢ich okolostojicich a zastupem zasumi bouflivy Sepot.

»Tak slu$ny zachazeni si ani nezaslouzi$, parchante!“ zvola hlas
zezadu.

Presné tohle délal Larry svym mladym obétem. Spoustél je
do zemé. AZ na to, ze nebyly mrtvé.

Jeden z teenagert, nejmladsi, se loudavé vzdalil od kamarada
a stoji napul skryty za nahrobkem. Vykukuje na mé s nesmélou zvé-
davosti. Stephen, vybavi se mi okamzité jeho jméno. Ten hubeny
kluk v modré koéili je Stephen.

Uhlazeny, zpoceny nosi¢ mi nabidne hlinu. Naberu hrst a pfi-
stoupim k hrobu. Na viku rakve nelezi zadné kvétiny, ani v kostele
nebyly. Nevzpominam si, Ze bych kdy vidéla kostel bez kvétin, a na-
jednou mi bleskne hlavou vidina zZen z farnosti, jak véera vecer roz-
vazné a v tichosti vesly do kostela, aby je odstranily, protoze v tomto
ptipadé nejsou kvétiny na misté.

Tésné u hibitovni zdi, za davem sotva viditelny, stoji muz, kte-
ry tu pred lety byval hrobnikem. Mij tehdejsi kamarad. Dnes ma
na sob¢ cerny oblek, upira o¢i do zemé a urcité si mé viibec ne-
vsiml.
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Vhodim hlinu do hrobu s védomim, Ze za mymi zady je nabi-
zena dal$im truchlicim, kteti zdvotile krouti hlavami. V tomto pti-
padé jsem udélala chybu, Ze jsem nabidku ptijala. Upozornila jsem
na sebe. Opét.

Modlitby jsou u konce. ,Nesudte,” odfikava farar spatra, na-
jednou plny odvahy, ,,abyste nebyli souzeni.“ Ukloni se do prazdna
a kvapné odchézi.

Nosici se vytrati. Také ustoupim a Zena s medové svétlymi vlasy
ted stoji u hrobu sama.

Ale ne dlouho. Divaci se navzajem pobizeji, aby se k ni pfidali.
Dav se pomalu sune kupfedu. Teenagefi se také $inou bliz, ackoli ti
jsou v ostrém slunci hiife k rozpoznani nez dospéli.

Piitomni zGstanou stat. Zena v cerném na né zptima pohlédne,
ale ji se do o¢i nepodiva nikdo. Pak predstoupi Sedesatnice v san-
dalech a s prsty umounénymi prachem a dojde az k samému okraji
hrobu. Tu Zenu znam. Z dob pred lety, kdy trapeni a vztek prevazily
nad jejimi dobrymi mravy. Pamatuji si, jak mi tlustym ukazovdkem
dloubala do tvare, citim nakysly dech, kdyZz se ke mné naklonila
a chrlila na mé hrozby a obvinéni. Jmenuje se Duxburyovd; je mat-
kou Susan, Larryho prvni obéti.

Stoji na okraji Larryho hrobu, zhluboka nasaje vzduch, predklo-
ni se a plivne. Néco takového mozna udélala poprvé v Zivoté. Tenka
slina stéka. Jestli dopadla na dfevo s plesknutim, neslysim. Dalsi,
ktefi pfistupuji k hrobu, jsou obratnéj$i. Statny ple$aty muz s by¢i
$iji, nejspi$ mladsi, nez naznacduji vrasky na jeho ktzi. Odchrchld si
a vzapéti o rakev pleskne hlen pevny jako tuhnouci natér. Nasledu-
ji ostatni, jeden po druhém, az musi byt rakev pod nimi pocakana
kvéty slin.

Posledni ptistoupi ke hrobu postarsi muz. Je $tihly, ma kiivé ar-
tritické nohy, tmavou plet a o¢i jako kameny. Rozhlédne se.

,»Nic osobniho, dévée,“ prohodi k Zené v ¢ernych $atech a ja se
snazim predstavit si néco vic osobniho neZ plivani na hrob. ,Vam
jsme nikdy vinu nedavali.“ Vzdali se.

Zena v &ernych $atech stoji ptiblizné minutu bez hnuti a zird
do prazdna. Pak, aniz by se ohlédla, vykro¢i po travé k cesté. Mozna
sbira sily, aby probéhla ulickou reportért a fotografti. BEhem boho-
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sluzby si udrzovali odstup, ale nepfijeli sem pro nic za nic a nebu-
dou chtit jen tak odejit.

Vykroc¢im za ni, ale moji pozornost upouta jakysi zvuk. Slysim,
jak pubertaci za mymi zady napodobuji dospélé, pronikavé nasa-
vaji vzduch a plivaji na Larryho rakev. Pfedpokladam, Ze pro né
lze omluvu najit spi§ nez pro vétsinu ostatnich, ale i tak mi jejich
poc¢inani pripada chabé a pod jejich uroven. Napada mé, ze bych
si s nimi méla promluvit, fict jim, Ze je rozhodné tfeba pohnout se
z mista, ale kdyzZ se ohlédnu, nikde je nevidim. Ty tfi déti uz tficet
let nechodi po svété, a presto se nedokazu zbavit dojmu, Ze Zena
v ¢ernych $atech jejich duchy vidéla stejné jako ja.
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V Zadném pripadé netusim, co presné prozila Patricie Woodo-
va v hodindch, které nasledovaly po jejim zmizeni. Mdm dojem, ze
bych za to méla byt vdé¢na.

Poté co jsme ji nagli, vSichni tvrdili, Ze na takové véci nemohou
ani pomyslet, takovou hruizu si ¢lovék nedokaze predstavit a nemél
by se ji v myslenkach zaobirat.

Kéz bych toho byla schopna. Predstavivost je mocny nastroj,
pro kazdého detektiva zasadné dulezity. A také nejtézsi kiiz, jaky
na svych bedrech neseme.

A tak si predstavuji, ze Patsy pozvolna znovu nabyla védomi
ajeji prvni jasnd myslenka byla, jak se pokousi nadechnout. Oblicej
méla zakryty lehkym saténem, ale v uzavteném prostoru plném za-
tuchlého vzduchu ji latka urcité dusila.

V tstech citila odpornou pachut, z¢asti nasledkem toho, ze né-
kolik hodin nepila. Nejhorsi vsak byla dezorientace béhem prv-
nich nékolika minut, kdy netusila, kde je nebo jak se tam dostala.
Vsechny vzpominky, které dokazala vylovit z paméti, byly polovi-
¢até, pouhd smés nahodilych obrazt a ttrzky rozhovoru. Snazila se
otevrit odi, zavrit je a znovu otevrit, a zjistila, Ze v tom neni zadny
rozdil.

Myslim, ze v tu chvili se pokusila pohnout. Usilovné se snazila
zaujmout pozici vsedé. Tehdy se ur¢ité dostavila panika, kdy? si Pat-
sy uvédomila, Ze je natésnana v uzavieném prostoru.

Skute¢nost byla samoziejmé jesté horsi. Patsy byla hluboko
v zemi. Pohibenad zaziva.
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Nékolik star$ich reportérii pozoruje, jak odchazim. S pfimhou-
fenyma oc¢ima lovi v paméti vzpominky. Udélala jsem dobre, kdyz
jsem se rozhodla neoblékat si dnes uniformu. Za néjakou dobu mé
stejné odhali, ale nedam jim k tomu ¢as. Protdhnu se branou a za-
mifim do svahu k autu. Novinare v kazdém ptipadé vic zajima zena
v ¢ernych Satech s medoveé svétlymi vlasy. K tomu, aby si proklestila
cestu davem k ¢ekajicimu autu, potfebuje policejni doprovod. Kdyz
se vuz rozjede, zahlédnu ji. Diva se na mé ze sedadla pro spolu-
jezdce. V kostele nedala nijak najevo, Ze si mé viibec v§imla. Méla
jsem za to, Ze si na mé nevzpomind a jsem pro ni jen dalsi zvédava
prihliZejici. Pohled pres tonované sklo ale fika, ze si mé pamatu-
je velmi dobre. Kdyz jsem presidlila do Sabdenu, vybrala jsem si
z rozmanité nabidky penziont pravé ubytovani u Glassbrookovych.
Vnimala jsem jistou vystfednost jejich rodiny a ta mé lakala. Byli
jini nez vétsina lidi, které jsem ve mésté potkavala. Pro mé predsta-
vovali pestrobarevné exotické ptaky obklopené hejnem malych za-
prasenych vrabcti domacich. Uz po nékolika tydnech v Lancashiru
jsem si zacala naléhavé uvédomovat, jak moc pripaddm ostatnim
lidem odli$nd. Vrana k vrané seda, rekla bych, nejspis jsem si hle-
dala sobé podobné. Coz nebyla jedina chyba, kterou jsem v tomhle
mésté udélala.

Moji domaci bydleli v rozlehlém rodinném domé na okraji
Sabdenu. Uzka $térkovd pifjezdova cesta je ted zarostld plevelem,
a seminka pampeliSek undsend vétrem mé zaplavi jako vojenska vy-
sadkova jednotka. Nizkou kamennou zidku oddélujici svazitou za-
hradu pokryva mech a travu mezi ovocnymi stromy nikdo nesekal
dlouhé mésice, mozna léta. Pozemek ted pripomina malou louku.
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Bilé trsy kerbliku lesniho sahaji témét k nizkym vétvim zanedba-
nych ovocnych stromd se shnilymi $vestkami obalenymi bzucici-
mi vosami. Na dal$ich stromech visi stovky jablek, ale plody jsou
drobné a prolezlé ¢ervy. Kase u paty kazdého stromu napovidd, ze
po sobé jdouci urody vzdy popadaji a shniji.

Projedu jedinou zatackou na ptijezdové cesté a vidim dum. Ka-
menné sidlo postavené na prelomu dvacatého stoleti pro tovarnika
nebo obchodnika s vinou. Nétér na vchodovych dvetich je oloupa-
ny, velké arkyfové okno $pinavé a misty popraskané. Za nim byvala
spolec¢enska mistnost pro podnajemniky, kde jsem travila vecery,
kdyz jsem usoudila, ze v praci uz déle nevydrzim, a ve svém pokoji
jsem si pripadala prili§ opusténa. Dva zbyvajici najemnici byli muzi.
Randall (znamy jako Randy) Butterworth, dalsi policejni konstabl,
a tichy kulaty ¢tyficatnik Ron Pickles, ktery pracoval pro Larryho
pohtebni sluzbu. Vsichni tfi jsme si obéas povidali, tu a tam jsme si
zahrali karty, ale hlavné jsme civéli na dvanactipalcovou cernobilou
televizi se zrnitym a poskakujicim obrazem. Rikalo se, 7e rodina ma
ve vét$im salonku s vyhledem na zahradu za domem barevnou tele-
vizi, ale jestli to byla pravda, to jsme nikdy nezjistili.

Mald televize spociva dosud na svém misté. Stejné tak kozenko-
va kiesla, v 1été hladkd a lepkava, a v zimé nepfijemné chladiva. Az
na rozbité zarovky povalujici se po koberci a vlhké skvrny na sté-
néch vypada obyvaci pokoj pro podnajemniky presné tak, jak si ho
pamatuji.

Jdu po pésiné dozadu a pohledem prejizdim po zdech a oknech
domu. V rodinném salonku jsou zatazené zavésy, ale ja si na ten po-
koj stejné nevzpominam. Nikdy mé do néj nepozvali. Zadni dvete
jsou oteviené.

Vejdu do domu a nakouknu do mistnosti, které fikali zadni
kuchyné. Je mald, s velkym kamennym dfezem a zneéisténou dre-
vénou pracovni deskou. Na zdech visi policky a na nich spociva
prachem pokryté porcelanové nddobi, matné sklenice a objemné
médéné panve. Moje mama by tenhle kumbadl nazvala spizirnou
majordoma, ale tehdy, v roce devatenact set Sedesat devét, slovni
zasoba obyvatel Sabdenu vyraz ,,majordomus“ nezahrnovala.

»Hal6?* zavolam.
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Nikdo neodpovi. Vstoupim a okamzité pocitim ostrou bolest
vystfelujici od pravé dlané k predlokti. Protéjsi dvefe mé zavedou
do vétsi kuchyné, kde Sally vatila jidlo pro rodinu i podnajemniky.
Tady pfipravovala svoje vodicky a lektvary, jak fikal Larry, a sklado-
vala je v prostorné skfini u zadniho vchodu. Tehdy, v roce devate-
nact set $edesat devét, méla plynovy vari¢ a na ném chystala odvary
z bylinek a kofent. Vari¢ je porad tady.

Za zady zaslechnu hluboky zvuk. Obritim se a vidim, Ze vcely
si néjak nasly cestu dovnitf. Ven vsak vyletét nedokazaly, protoze
na parapetu se povaluje nejméné deset drobnych ¢ernooranzovych
tél. Sally v¢ely chovala. V zadni ¢asti zahrady stdly ¢tyii uly a béhem
jara a ¢asného léta, kdy jsem tady bydlela, ¢asto vychazela ven, aby
je nakrmila a zkontrolovala, zabalend do ochranného zévoje, na ru-
kou tlusté rukavice. Za teplych dnti sedavala a pozorovala predvida-
telnou dréhu véelich délnic, které hbité vylétaly z ult za kvéty.

Méla zvyk, ktery mi ptipadal zvlastni, nicméné okouzlujici. Za-
jistovala, aby vcely byly pribézné informovany o dilezitém déni
v rodiné. Kdyz Cassie, jeji starsi dcera, ziskala stipendium na hu-
debni $kole, byla hned vysldna ven, aby novinku oznamila v¢elam.
Zpravu o umrti Larryho tety se véely dozvédély drive nez kdokoliv
z rodiny. Sally mi fekla, Ze kdyby v¢ely zistaly v nevédomosti, dim
by postihla pohroma.

»Mohu vam néjak pomoct?“ ozve se zensky hlas a jeho ton na-
znacuje, ze pomahat mi je to posledni, co ma doty¢nd na mysli.
Ohlédnu se. U dvefi stoji $ediva sedmdesatnice. Zalovim v tasce
a najdu sluzebni pritkaz. Do Lancashiru moje pravomoc nesahd, ale
pochybuji, Ze se ptichozi v takovych vécech vyzna.

»Zastupkyné komisare Florence Loveladyova,“ predstavim se.
»Hledala jsem rodinu.“

»Léta tady nebydli,“ prohlasi triumfilnim ténem, jakym je
zvykla predavat nepiijemné zpravy.

Vim, o koho jde. Sally méla ,,pani pro véechno®, ktera prichazela
kazdy den, aby pomohla s vatenim a uklizenim. Tahle Zena mi pét
mésicti po $est dnt v tydnu podavala snidani a vecefi a kazdych
¢trnact dniti prinasela do mého pokoje ¢isté nylonové lozni pradlo.
Nez vstoupila, nikdy nezaklepala, jen oznamila ,,povlaky®, nacez je
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hodila na postel. Ja jsem vzdycky povazovala za samoztejmé, Ze si
postel povléknu sama, ale jsem si zatracené jistd, Ze chlaptm, ktefi
bydleli dole, ménila lozni pradlo ona. Patfila k Zenam, které ochot-
né obsluhuji muze, ale ucinit totéz pro Zenu, navic mladsi nez ona
sama, bylo pod jeji troven. Nejhorsi projevy diskriminace v sou-
vislosti s pohlavim jsem koncem $edesatych let zazila vyhradné ze
strany ostatnich Zen.

Rozhlédnu se po zaprasenych plochach, prelétnu o¢ima po mrt-
vém hmyzu a prohodim: ,,Pfekvapuje mé, ze diim neprodali.”

»Holky chtély. Ale Sally to nedovolila.”

WVy jste Mary, ze? Ja jsem tady bydlela. V roce devatenact set Se-
deséat devét.“ Dovétek ,,tehdy, kdyz se to stalo® si necham pro sebe.
Ptijde mi zbyte¢né cokoli dodavat.

Ukosem na mé pohlédne.

»Domaci mi fikali Flossie, napovim zdrdhavé. ,Méla jsem teh-
dy jinou barvu vlasi. Mnohem vyraznéjsi odstin rusé.”

»Zrzava,” prohlési. ,,Jako mrkev.”

»Jak se vam dari, Mary?“ zeptam se.

»Byla jste pihovata.“ Pfistoupi o krok bliz, jako by se chtéla pre-
svédcit, jestli mam porad pihy. Mam, ale ¢asem vybledly. ,Kdyz vas
nékdo ztrapnil, hned jste zrudla.“

»Nevite, kde je Sally?“ pokracuiji. ,,Je pofad nazivu?“

»Je v.domové pro seniory v Barley,“ odpovi. ,,Nebude s vami
mluvit.*

Stale drzim v ruce sluzebni prikaz. ,Nevadilo by vam, kdybych
se tady trochu porozhlédla?® zeptam se ji.

»Jak je libo,“ fekne. ,Potfebuju par brambor. Motyka je vzadu.
Pak zamknu.“

Vykrodi k zeleninové zahrddce a nechd mé o samoté. Zamifim
dal do domu. Dvere salonku neoteviu — zvyk je Zelezna kosile -
a nezajima mé ani obyvak pro podnajemniky. Misto toho projdu
chodbou s vysokym stropem témér az k pfednim dvetim a pak za-
hnu a vystoupam po schodech nahoru. Mtij pokoj vzadu v domé byl
ze v$ech pronajimanych nejmensi, s vyhledem na Hill.

Dvete nejdou otevrit a v prvni chvili mam chut vnimat situaci
jako znameni, ze vytahovanim starych vzpominek ni¢eho nedosah-
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nu. Moje pali¢atost ale nad lep$imi povahovymi vlastnostmi vzdyc-
ky prevazila, a tak oteviu.

Modrofialovy pfehoz na postel, ktery jsem tak nesnasela, je stale
na svém misté, jen barva po letech na slunci vybledla. Uzka postel
pod oknem je ustland a neptekvapilo by mé, kdyby povleceni bylo
stejné jako to, ve kterém jsem pred lety spala, a kdybychom pouzi-
li forenzni metody, jez jsme v Sedesatych letech neméli k dispozici,
nasly by se na ném moje stopy. Vzdyt kdo jiny by tady po oné uda-
losti v podndjmu bydlel? Dvete tzké ski'iné jsou dokoran. Jedna ze
zasuvek pradelniku vedle postele neni porddné doviena a v§imnu
si plastového hiebenu, ktery zifejmé kdysi pattil mné. Jako kdyby
do tohoto pokoje od chvile, kdy jsem ho ve spéchu opustila, nikdo
nevstoupil. Randy a ja jsme se po zat¢eni Larryho Glassbrooka ne-
mobhli vratit. Nase véci posbirali jini policajti a ja jsem po zbyvaji-
ci dobu stravenou v Lancashiru bydlela v hostelu na druhé strané
mésta.

Na zdi dosud visi tfi policejni plakaty, které jsem tam vylepila.

Pohiesuje se, hlasa prvni. Nevidéli jste Stephena Shorrocka? Po-
htesuje se, oznamuje druhy. Nevidéli jste Susan Duxburyovou? Po-
hiesuje se, oznamuje i tieti. Pomozte ndm najit Patsy. Piipevnila
jsem je pfimo naproti svoji posteli, navzdory Maryinu brblani, Ze
jsou morbidni, a navic zni¢i plastickou tapetu s dfevénymi tfiskami
na povrchu. S pohledem upfenym na plakaty jsem kazdé rano vsta-
vala a kazdy vecer usinala.

Kdy?z jsem se blizila k domu, vyhnula jsem se pohledu na Larry-
ho dilnu, pfizemni cihlovy domek nedaleko zadnich dveti. Ted se
ale podivat musim, jeho rovnou stfechu mam pfimo pred oknem.

Natdhnu ruku a zlehka se dotknu zdi, abych neztratila rovno-
vahu. Zhluboka se nadechnu, tfebaze vzduch v pokoji je teply a za-
tuchly.

V dilné travil Larry vét$inu ¢asu, poustél si tam hudbu a - ne,
nechci, aby mi ty pisné znovu znély v hlavé — a vyrabél ty rizné rak-
ve, do kterych byly ukladany ostatky sabdenskych zesnulych.

A bohuzel i nékolika zivych.
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Vyrazy ,rakev® a ,truhla® byvaji béZzné zaménovany, ale kazdy
znamend néco jiného. Rakev je $esti nebo osmisténnd a svym tva-
rem kopiruje obrysy téla: u hlavy uzka, rozsifujici se v oblasti ra-
men a u nohou opét zuZena. Vzpomerite si na vstavajictho Drakulu.
Truhla je vétsi, obdélnikova, vétsinou opatfend mohutnym oblym
vikem.

Larry Glassbrook vyrdbél oba druhy, ale obdélnikové truhly
z tvrdého dreva byly jeho vasni. V roce devatendct set $edesat devét
jsem u jeho rodiny bydlela pét mésict v podndjmu a jednou - zfej-
mé kdyz se nudil - mé do své dilny pozval. Pti praci si poustél hud-
bu - skoro vyhradné Elvise Presleyho - a obcas ustal v praci, aby
se zavlnil v bocich nebo si uhladil tmavé vlasy. Larry byl pohledny
muz a snazil se rock'n'rollovému krali podobat co nejvic. Jen ziidka
se stavalo, Ze by mu Zeny nevénovaly pozornost, ale po pravdé fece-
no, mné trochu nahénél hrizu. Remeslo vsak ovladal zdatné, o tom
nebylo pochyb.

Zacal vikem a slepil a pritiskl k sobé v zaobleném svérdku dlou-
hé dubové laté. Aby zajistil, Ze se laté nepohnou, pouzival pevné
kovové svorky. Schranku vyrobil podobnym zptsobem, slepil ji
a vyztuzil, aby byla pevnd. Larry se rad chlubil, Ze jeho truhly klid-
né bez potizi unesou stotticetikilového i téz$iho neboztika. Viko
bylo ptipevnéno ke schrance ¢tyfmi kovovymi panty a $estnacti
$rouby.

Z truhly Larryho Glassbrooka nebylo uniku. Pfesnéji feceno,
pokusilo se o to velmi mélo lidi.

Rakve ani truhly tehdy nebyly hermeticky utésnéné. Kdyby
tomu tak bylo, Patsy Woodova by mozna zemfela dfiv, nez znovu
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nabyla védomi. Larryho truhly byly uzavirany za pouziti metody,
kterou sam vymyslel. Tésné pod okrajem vika, pfimo naproti vnéj-
$ich pantd, spocivaly pod ozdobnymi krajkami dva zaviraci mecha-
nismy. Kdyz se zapadka obratila, maly kovovy prouzek uvnitf rakve,
skryty za latkovym oblozenim, vklouzl na misto a zabranil viku, aby
se béhem véznéni nebo jinym neobratnym zachdzenim uvolnilo.
Kdyby Patsy védéla, kam ma sahnout, nebo se ji podatilo odtrhnout
saténovou vystelku, mozna by byla schopna truhlu otevfit.

Pordd by si ale musela poradit s tunou zeminy nad rakvi.

Zamky nenagla. Vime to. Ale ja si i tak dokdzu predstavit, jak
zoufale Satrala ve stisnéném prostoru, kde se ocitla. Myslim si, ze
pak kficela, hlasité a vystrasené, ale taky vztekle. Ve ¢trndcti si ne-
predstavujeme, Ze se ndm muze prihodit néco opravdu straslivého.
V tu chvili si ur¢ité myslela, Ze se stala obéti kanadského zertiku,
hrozného, ale do¢asného. A kdyz bude dostate¢né dlouho a hlasité
jecet, dostanou ji odtamtud, at uz je kdekoli.

Kficela jména téch, které si vybavovala jako posledni, lidi, s ni-
miz travila ¢as pred udalosti. Kdyz premitim o dobé, kterou Patsy
stravila v truhle, napadd mé, jak rychle asi vzdala volani na kamara-
dy a zacala volat maminku.

Odhadovala bych to tak na dvacet minut poté, co se probrala
k védomi, ale predpokladam, ze kdyz je clovék uvéznény pod zemi,
¢as ubiha pomalu.

Truhly jsou vétsi nez rakve. Patsy byla schopna sahnout naho-
ru a nahmatat nad hlavou hladky nafaseny satén. Myslim si, Ze v tu
chvili ji doslo, co ji brani v pohybu. Glassbrookovy znala. Védeé-
la, ¢im si Larry Glassbrook vydélava na zivobyti. Ziejmé ji pozval
do dilny nebo se vplizily dovnitf s kamaradkami, aby se podivaly
na dfevéné truhly v rtiznych stadiich rozpracovani. Pochopila, Ze je
zaviena v truhle, i kdy?z ji zfejmé nazyvala rakvi.

Predstavuji si, Ze ztichla, presvédcend, Ze kamaradi (protoze to
byli jeji kamaradi - kdo jiny by si z ni takhle vystfelil?) stoji ko-
lem truhly a poslouchaji, jak vyvadi. Patsy se pfiméla ke klidu v do-
mnéni, Ze ji rychleji pusti ven, kdyz si budou myslet, ze se ji tieba
doopravdy néco stalo. Moznd dokonce nékolikrat vzdychla, jako
kdyby lapala po vzduchu.
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Kdy?z to nezabralo, protoZe ani nemohlo - jeji kamaradi nabliz-
ku nebyli - myslim si, Zze znovu spustila ktik - tentokrat dlouhy,
hlasity a zoufaly. Nemam potuchy, jak dlouho ¢lovék vydrzi kticet,
nez se uplné vysili. Doufam, Ze to nikdy nezjistim. Ale v urcitém
okamziku, moznd kdyz byla pti védomi zhruba hodinu, ztichla, tfe-
ba jen na néjakou dobu.

Usili ji vycerpalo. TéZce dychala. Byla celd uhfatd. Zpocend. Na-
padlo ji, Ze ma zfejmé malou zdsobu vzduchu. Myslim si, ze tehdy
zadala spradat plany, uvaZovat o moznych zptisobech, jak se dostat
ven. Zacala nejisté a tak klidné, jak jen mohla, zkoumat okoli. A pak
zjistila néco mnohem straslivéjsiho, nez ze je zavfena v rakvi.

Nebyla tam sama.
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Pohled na Larryho dilnu mé tézce zasahl. Posadila jsem se
na postel, Ze si trochu vydechnu, a nato¢ila jsem se tak, abych se
nedivala na cihlovy domek, ale misto toho vyhlizela oknem na Hill.
Z téhle mistnosti na néj byl nejlepsi vyhled.

Hill se samozfejmé nezménil. A pochybuji, ze k tomu nékdy
dojde. V srpnu, za slune¢ného pocasi, oplyva nespoutanou krasou,
ktera vas témérf priméje zapomenout na jeho hroznou minulost,
na nelitostné perzekuce bezbrannych Zen, které se tam odehrava-
ly. Trava zezlatla a jizni ubo¢i pokryva rozkvetly vies. Holé balva-
ny zafi v jasném slunci jako $perky. Hill je obrovska masa védpence
a jilu s ndhorni plosinou na vrcholku opredena tisici temnych le-
gend. Ty¢i se nad timhle malym méstem, vrha stin na Zivoty lidi,

Tohle je Pendle. Uzemi ¢arodéjnic.

Vysoko nad kopcem, téméf neviditelna na jasné chrpové mod-
ré obloze, spociva linie ubyvajictho Mésice. Béhem nékolika malo
hodin zmizi Gplné a pak za¢ne znovu nartistat. Davno jsem vzdala
snahy zbavit se neustdlého povédomi o fazich Mésice a pochybu-
ji, ze se mi to nékdy podari. Kazdy vecer, nez jdu spat, se na Mésic
divam. Za aplnku trochu pevnéji pfitdhnu zavésy, a kdyz je Mésic
nejtmavsi, v zavéru faze ubyvani, je mi jasné, ze budu $patné spat.

Déti byly odvedeny béhem tmavé faze Mésice.

Najednou zaslechnu pronikavy bzukot a po ném tlukot drob-
ného téla o tvrdy povrch. Na okenni fimse se mezi mrtvymi vce-
lami zmita jedna, ktera se zoufale snazi dostat na svobodu. Séhnu
po kli¢ce na okné. Opét se pritom vyhnu pohledu na dilnu a radéji
zabloudim oc¢ima k uliim v zadni ¢asti zahrady.

25



Kdyz jsem Larryho vidéla naposledy, byl na umfeni. Sedél na-
proti mné v navstévni mistnosti a kazdou chvili kaslal do krvi po-
ttisnéného kapesniku. Bylo mu téméf sedmdesat a vypadal mnohem
star$i. Vlasy, dosud husté a trochu prerostlé, mél bilé jako snih a ob-
licej scvrkly, vrascity, a v kazdé vrasce jako by byla patrnd tzka linka
vézenské $§piny. Vézni, ktefi travi v tomto prostiedi dlouha léta, ni-
kdy nevypadaji ¢isté. Larry mél nékolikrat zZlomeny nos a po zranéni
tésné nad pravym okem mu ztstalo drsné a svrastélé klikaté oboci.

»Nikdy se mé na nic nezeptite, Florence, fekl a roztfesenou ru-
kou séhl po dalsi z cigaret, které ho zabijely. ,,Pro¢?“

#Vidyt se ptam. Celou dobu.“ Snazim se necivét na jeho prsty
pokroucené artritidou. Tyhle ruce byvaly kdysi tak obratné; ted sot-
va udrzi rovné cigaretu.

Naspulil ret v Elvisové stylu. Strojeny zvyk, ktery ho ani po le-
tech neopustil. ,,Jen na Sally a na holky, jak se médm a jestli néco ne-
potfebuju. Mam na mysli néco jinyho.“ Naklonil se ke mné trochu
bliz. ,Mluvim o tom, co bylo. Na to se mé nezeptate nikdy.“

Cela léta, kdy jsem Larryho navitévovala, jsem si davala po-
zor, abych se o pripadu nezminila. Moc dobfe jsem védéla, jaky
boj o ziskani prevahy probihd mezi odsouzenymi zabijaky a poli-
cajty, ktefi je zatkli, jak potfeba ziskat informace dokdze uvrhnout
dokonce i nejbystrejsiho policajta do citové zavislosti, kdy touzi
po uzavieni, jehoz nikdy nedosahne. Nase povédomi o Glassbroo-
kové pripadu mélo ¢etné trhliny, ale s témi jsem dokazala zit. Nemé-
la jsem v timyslu Zadonit.

»A tak si Fikdm,“ - potutelné se usmal a moje mlceni viibec ne-
bral na védomi - ,,jestli se tak nechovite tfeba proto, ze se pravdu
dozvédét nechcete.”

Predstirala jsem hluboky povzdech. ,,Existuje néco, co mi chcete
fict, Larry?“

Jakkoli se zdalo, Ze se na chvili zamyslel, znala jsem ho natolik
dobte, ze jsem védéla, kdy opravdu hlouba, a kdy se tak jenom tva-
1. Nakonec zavrtél hlavou. ,,Ne,“ prohlasil. ,,Rekl jsem to veelam.*

V domé se cosi pohne, stary tram, mozna podlahové prkno,
a jak jsem rozrusena, nahlé zavrzani mi pfipada jako zvuk kroku
na schodech. Rychle se oto¢im a désim se pohledu na malé proce-
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si mrtvych teenagert ptichazejici ke mné nahoru, moznd dokonce
na Larryho osobné. Schodisté je samoztejmé prazdné.

Valnou ¢ast predchozich tficeti let jsem se snazila se svymi
»duchy® vyrovnat. Vim, Ze tam ve skute¢nosti nejsou. Nevéfim, ze
mrtvi zlstavaji s nami, nebo Ze se s nimi po smrti jesté nékdy do-
opravdy setkame. Obcas si ale predstavuju, Ze mam dvojité vidé-
ni a pozoruju dva svéty: ten, ktery znam jako skute¢ny a vidi ho
i ostatni, a druhy, vytvoreny z temnych mist mého mozku.

Ve svété moji posramocené fantazie jsou duchové mymi neroz-
luénymi prateli.

Najednou se z toho ponurého domu musim dostat pry¢, a tak
témér sebéhnu ze schodtl. Po Mary neni nikde ani stopy, a tak vejdu
do zahrady. Starou Zenu porad nevidim. Méla bych ji fict, Ze jsem
na odchodu, proto obejdu dilnu a zami¥im k misttim, kde - jak si
vzpominam - byvalo zeleninové poli¢ko. Nenajdu ji, ale uvédomim
si, ze jsem dosla skoro az k alim.

Povéz to vielam.

Hloupy nipad. Veely v zanedbanych tlech nezistavaji. Ctyti
trouchnivéjici dfevéné vytvory budou léta opusténé. Piesto jsem nala-
dénd na ritudly, chci to uzaviit - vzdyt pro co jiného jsem sem prisla? -
a tak se opatrné priblizim, jak jsem to délavala vzdycky, i kdyz moz-
nost, ze v¢eli délnice vyrazi, aby utok odrazily, neptipada v uvahu.

Nic se nedéje. Uly jsou prézdné. I tak ptistoupim bliz.

Povéz to vielam.

sLarry je mrtvy.“ Reknu to tise, je mi jasné, ze kdyby nékde na-
blizku stdla Mary, vypadala bych, jako Ze nemam vsech pét pohro-
mad¢. ,,Zemfel pfed dvéma tydny ve vézeni.“

Z Glu nepftijde Zadna odpovéd. Pripadam si jako idiot. Chystam
se otocit, a vtom si vS§imnu, Ze vrchni ¢ast jednoho ulu je uvolnéna,
jako by ji nékdo zvedl a nevratil fadné na misto. Mému zboznova-
nému smyslu pro poradek neni néco takového po chuti, proto pti-
kro¢im bliz, a jelikoz jesté nejsem stoprocentné presvédcena, ze ul
je prazdny, vdhavé se pokusim vratit véci na misto.

Nejde to. Bud je dfevo zkroucené, nebo néco stoji v cesté. Opa-
trné se vytdhnu a se zatajenym dechem nahlédnu do alu. Ramecky
na plastve jsou pry¢, ziistal nevelky zapraseny prazdny prostor.
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Uplné prazdny neni.
Presnéji fe¢eno prazdny je az na néco, co mi ptipadd absurdni.
Divam se na predmét, ktery lidé v okoli nazyvaji ,,hlinény ob-

«

raz“. Tedy, nejde pfimo o obraz, ale trojrozmérnou podobiznu. Je
vytvorena z hliny, vysoka priblizné ¢tvrt metru, a jak napovidaji vla-
sy, adra, bricho a $iroké boky, znazornuje Zenu. Nohy figurky jsou
ohnuté v kolenou a pripoutané nebo svazané do kozelce za zady
k rukdm. A co hif, jsou tu ostré kousky dfeva, a ja vim, Ze je to
trnka, protoze je to trnka vzdycky, bodnuté do o¢i, usi, ust, hlavy,
hrudi a genitalii.

Zvuky letniho dne utichly. Ted sly$im jen pravidelny tlukot své-
ho srdce.

Tohle neni mozné. Dtim i pozemek byl podrobeny prohlidce,
a to od jednoho konce k druhému, od podkrovi po sklep, od zivé-
ho plotu po zahradni zidku. Od Larryho zatleni tady tohle lezet
nemduze.

Jenze kdo to sem mezitim polozil?

Povéz to vielam.

V ruce mi pulzuje ptiSerna bolest. Déje se mi to vidycky, kdyz
jsem vystresovana, ale nikdy ne takhle silné. Natdhnu pazi, $pickou
prstu se dotknu figurky a naklonim ji. Trochu se droli. Je mi fyzicky
$patné, ale zvladnu ji posunout natolik, abych vidéla, co pottebuji.
Dlouhych vlnitych vlast uz jsem si vS§imla. Sotva jsem je spatfila,
pojala jsem podezieni. Ted mam jistotu.

Podobné figurky u sebe mély vSechny Larryho obéti. Ruce
a nohy svazané do kozelce predstavuji neschopnost pohybu. V rak-
vich se nemohly hybat. Trnka jim propichovala o¢i, usi a usta, pro-
toze pod zemi byly hluché, némé a slepé. Poranéni hlavy, hrudi
a genitdlii symbolizovalo vyprchavani zivota, ke kterému nevyhnu-
telné doslo, poté co byly pohrbeny.

Tohle jsme se alespont domnivali. Larry vy$etfovatelim nikdy
neprozradil, pro¢ jsou hlinéné figurky dtlezité. Mné by to moznd
tekl, ale nezeptala jsem se.

Méla jsem. Méla jsem se o to zajimat, dokud byla moznost.

Tahle nova figurka je dostate¢né detailné vypracovand, zvlast
spoutané ruce, abych zcela snadno a jasné pochopila jeji poselstvi.
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Pét prstii na pravé ruce ma roztazenych, jako kdy?z instinktivné roz-
tahujeme pti bolesti ruce. Leva spociva ochable, ¢tyfi prsty mirné
ohnuté. Jen ¢tyfi. Treti prst, ten, na némz byva navléknuty snubni
prsten, chybi.

Moje leva ruka ted intenzivné boli. Zvednu obé ruce k tstim,
abych otupila bolest, a tfeti prst mé pravé zlehka vklouzne do me-
zery na levé. Snubni prsten nosim na fetizku kolem krku, protoze
prstenicek levé ruky mi pred lety odfizli.

Ta hlinéna figurka jsem ja.
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Clovék uvéznény v rakvi nepiezije dlouho. Nézory, které jsme
na toto téma shromdzdili, se rtiznily, odhadovana doba preziti saha-
la od nékolika minut po nékolik dnt, ale v jedné véci se znalci shod-
li: zalezi na velikosti rakve i doty¢ného. To léto jsme zjistili hodné
o metrech krychlovych vzduchu, o télesném objemu a hodnoté lid-
ské spotteby kysliku.

Patsy byla mala; jeji drobné télo v truhle pfili§ mista nezabralo:
pro kyslik tu byl prostor, kdyby nelezela na mrtvole.

Patsyina truhla nebyla utésnénd, a kdyby ztstala nad zemi,
divka by méla $anci. (Mozna by umfela Zizni, ale $ance na preziti
tady tak jako tak byla.) Takhle vytvotila ptida navr§end na truh-
le u¢inné tésnéni, lepsi si pachatel nemohl prat. Od chvile, kdy ji
pohibili, ji zbyvalo nékolik hodin, dospéli jsme k zavéru, Ze na-
nejvys osm.

V jisté chvili se musela rozhodnout, jestli bude zoufale trhat
véechno kolem sebe ve snaze prodrat se ven, nebo klidné lezet a Set-
fit zbyvajicim kyslikem, protoze nékdo ji tam zavtel, a nékdo ji pre-
ce, pro lasku bozi, také pusti ven.

Jak dlouho dokdze mlada divka trpélivé cekat, nez se $§prymar
vrati a dovoli ji vylézt ze zasypané rakve?

Vime, ze Patsyina vira kolisala, poznali jsme to podle toho, v ja-
kém stavu jsme ji — i truhlu - nasli. Kazi na rukou méla rozedfenou,
nékolik nehtt odtrzenych, a saténové oblozeni rakve bylo uspiné-
né skvrnami od jeji krve. A navic roztrhané na cary; kolem pésti si
omotala dlouhé pruhy, aby si tolik neodirala ruce o tvrdé dubové
viko. Pfesto méla nékolik kloubti na prstech zlomenych. Truhla byla
neporusena.
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Kdy?z Patsy zaslechla hrajici si déti — nejasné, jakoby vzdalené,
protoze byly nékolik krokd nad ni a ptida izoluje proti hluku stejné
jako voda - pomyslela si, Ze jeji modlitby byly vyslySeny, a domni-
vam se, ze tehdy spustila opravdovy fev, kicela, prosila, at ji pusti
ven, at ji proboha pomohou a dostanou ji odtamtud.

Tohle dokazeme z hlediska ¢asu ur¢it pomérné presné. Po ¢ty-
fech a ptil hodinach pod zemi pocitila prvni opravdovou nadéji, ze
bude zachrénéna.

Nepocitala vsak s tim, Ze kdyZz malé déti zaslechnou hlas, ktery
na né kfici z cerstvé zasypaného hrobu, zachvati je ¢ira hriza.
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»Mary!“ Stojim u zadnich dveti domu a volam na ni. ,,Mary, po-
ttebuju vas tady!“ Muj hlas zni roz¢ilené. Aspon doufam.

Nékolik vtefin se nic nedéje. Pozoruji vcelu, jak cile poletuje
od jednoho stonku levandule ke druhému, a pak se Mary vynoii
zpoza Larryho dilny.

»Kde se tu vzalo tohle?” Ukazu na hlinénou figurku, ktera ted
lezi oblicejem dolt na pracovni desce. ,,Ne, nedotykejte se ji. Mate
¢isty mikrotenovy pytlik? Nebo prilnavou folii? Mozna bude potte-
ba sejmout z toho otisky.“

Nevyjadruji se dost jasné. Zhluboka se nadechnu a zkusim to
znovu. ,Mary, kdo kromé vas chodi do tohoto domu? Koho jste vi-
déla bloumat po zahradé?“

Neodpovi.

»Je to dilezité.“ Moc nechybi, abych ztratila nervy, ale nejsem
vztekla. ,Jestli chcete, miizeme si o tom popovidat na mistni poli-
cejni stanici.”

Mary se misto odpovédi nakloni bliz, aby vidéla na figurku,
a udéla néco, co jsem nikdy predtim nevidéla. Zavréi. Lep$i vyraz
mé nenapada. Pfestane cenit zuby, naspuli rty jako pfedtim a zlost-
né blyska ocima.

,Vidéla jste uz néco takového?“

Zakrouti hlavou. ,Kde jste to nagla?“

»10 jsem j4, ze? Té figurce chybi prst.“ Zvednu levou ruku, ackoli
Mary moc dobte vi, co se mi stalo. Védéli to vSichni ve mésté. Za-
lovi v kapse a vytahne svazek kli¢t. Hodi je na pracovni desku, az
to zafindi, a z figurky se odroli dal$ich par kouskil hliny. Musim se
ovladat, abych ji neoktikla, ze ma byt opatrna.
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»Zamknéte za sebou,” fekne mi a vykro¢i ke dvetim. ,Klice si
nechte. J4 je nebudu potiebovat.”

Nechd mé v domé samotnou. Nemizu se dockat, az vypadnu,
jenomze se nedokazu pohnout. Stojim v kuchyni, ale v mysli nahli-
zim do oteviené zasuvky v opusténé loznici. Hfeben. Nechala jsem
tam svuj hieben.

Nezlobim se. Jsem vyplasena.

Pted odchodem zabalim figurku do staré papirové utérky a opa-
trné ji vlozim do tasky ze supermarketu. Nemdm tuseni, kam se vy-
dam. Nedokazu myslet na nic jiného, nez ze maji moje vlasy.

Oni maji moje vlasy.
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Bez rozmyslu se rozbéhnu po prijezdové cesté Glassbrooko-
vych, ani nedavam pozor, kam $lapu. Nev§imnu si blizici se vyso-
ké muzské postavy, dokud se nesrazime. Nez se vzchopim, kiu¢im
jako zpraskany pes.

,Co je, do prdele? Kluk, ktery mé malem porazil, mé chyti
za ramena a o pul kroku ustoupi, abychom se oba vzpamatovali.
»Mami, mami, to jsem ja! Ne, podivej se na mé!“

Nemuzu dychat.

»No tak, divej se na mé a pocitej do deseti. Jeden, dva...”

Nez napocita do deseti, znovu dycham a pridavam se k nému,
nesly$né vyslovuji ¢isla. Tohle uz jsme provadéli.

»Jsem v poradku.“ Pfipadam si trapné, a tak se snazim tvarit
ptisné. ,A co jsem ti fikala o tom, Ze nema$ mluvit sprosté?“

»Co se stalo?“ Mtj dospivajici syn, 0 osm centimetru vyssi nez ja
a nadherny jako svézi rozbresk po dlouhé zimni noci, nevénuje ka-
rani pozornost. ,Pfed par minutami jsem vidél po prijezdovy cesté
uhanét néjakou starou babu. Ted tebe. Co je tohle za misto?* Uvolni
moje ruce a vykro¢i k domu.

»Bene, nechod...*

Pomalu se ohlédne. ,, Tady bydleli? Slibilas tatovi, ze sem neptjdes.”

,Vidél jsi Mary. Stara se o dim a zahradu.“ Ted uz mé boli i pra-
va ruka. Sklouznu k ni pohledem a vidim, Ze v dlani svirdm klice
od domu. Netu$im, pro¢ mi je Mary dala. Ani k ¢emu mi budou
dobré.

Ben znovu upfe pohled na prijezdovou cestu. I jeho prfirozené
fascinuji désivé véci, jako kazdého pubertika, a kdybych mu rekla,
kam jdu, rozhodné by neztstal sedét v auté.
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»Nechce se mi véfit, Ze nikdo z vas nic nevédél?“ prohodi si spi$
pro sebe. ,,Bydleli jste v jednom domé, a nic jste nevédéli.“ Na oka-
mzik ke mné obrati hlavu. ,Vodil je sem? Ty déti, ktery unesl?“

»M¢éli bychom jit. Nemas hlad?“

Ujdeme zbyvajicich par kroku k autu. Oteviu kufr a ulozim fi-
gurku za svoji tagku s vécmi na prespani.

,Cos délal?“ zeptam se.

Ohrne nos. ,Vypustil jsem par pneumatik. Stipnul jsem tam
dole v kramu cigéra. Podpalil jsem gardz. Jo, a tou véci, co mas v pa-
lubni prihréddce, jsem mozna zabil psa.”

»Coze?“ Rovnou se rozhlizim, jestli mrtvé zvife nékde nezahléd-
nu - ,,Prosim, povéz mi, Ze ses té véci nedotkl,“ - a pak si vS§imnu
jeho vyrazu.

»Jak jsi viibec zjistil, Ze tam je?“ zeptdm se.

»Hledal jsem sirky.“ Poda mi klice od auta, které jsem si u néj
nechala v ischové. ,No dobfe, hledal jsem mentolky. Ale zépalky
jsem nasel v kufru. Vypadly ti z tasky. Vzala jsi s sebou néjaky divny
véci, mami.”

»Nastup,“ pobidnu ho. ,,A kastliku si nev$imej. Ta véc je vazné
nebezpeénd.”

Nasedneme a Ben pfihrddku okam?zité otevre.

»Nech toho.“ Naklonim se a prudce ji zaviu.

»Co je to?*

,»Slzny plyn. Nafasovala jsem ho v praci. Neméla bych ho s se-
bou viibec mit, a kdyby té s nim pfistihli, méli bychom oba velky
problém.“

»Je mozny nékoho tim zabit?“

»Ne, ale zasazeni je bolestivy a na nékolik minut doty¢ného
ochromi. Tyhle véci jsou urcené k tomu, aby zatykajici ziskal ¢as
a mohl nebezpeénému podezielému nasadit pouta.”

»A ty vozi§ slzdk s sebou? Proti komu jsi ho chtéla pouzit? Proti
servirce, ktera ti nezdvofile odsekne?“

Ben moc dobfe chépe, ze vyssi diistojnici, kterym chybi par mé-
sicti do dtichodu, byvaji zfidka v prvni linii, ale ani to mu nezabrani
v nezbedném popichovani. Sotva se odlepime od obrubniku, tou-
zebné pohlédne na predni kastlik.
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»A vi§ co, méli bychom vyrazit domu,” feknu. ,,Po obédé.”

»Vzdyt jsme sotva prijeli.”

»V Sest budeme zpatky. Nejpozdéji v sedm.”

»A co si poc¢ne tata? Stopne si nékoho na dalnici?“

Dojedeme na konec ulice. Kdyz jsem tady pred lety bydlela, sil-
nice byla dlazdéna a ¢lovék musel projizdét opatrné. Pomalu, tak
znélo zlaté pravidlo. Od té doby ji vyasfaltovali.

»1ys zapomnéla, mami?“

»Jasné ze ne. Vyzvedneme ho u termindlu ¢islo dvé, po vedefi,
coZ znamena, Ze musim zustat cely veder stfizliva.“

Nelzu. Nase rodinné plany se mi jen na chvili vyparily z hlavy,
nic vic. Citim na sobé Bentiv pohled. Neoto¢im se k nému, protoze
by se tim potvrdilo, co si mysli. Ze méli s tdtou naprostou pravdu.
Nemeéla jsem se sem vracet.

»A jsme tady.“ Odboc¢im z hlavni silnice a vjedu na parkovis-
té za hotelem, v némz jsem na nasledujici dvé noci objednala po-
koje. Vypnula jsem motor a zkontrolovala esemesky. Vtom vidim,
jak mtj syn nevéricné zird na velkou budovu z¢ernalou od sazi, zdi
s ozdobnymi kamennymi prvky, vézickami a kfizovymi kytkami
a desitkami $pinavych oken.

»Par mil zpatky u dalnice stoji Premier Inn.“ Omluvné mu polo-
zim dlan na rameno. ,,Kdyby ti to nevadilo, zistaneme tady. Budou
mit volno. Zdejsi hotely nikdy nebyvaji obsazené.*

Pomalu zavrti hlavou. ,,Tohle je tak dobry pro Addamsovu rodi-
nu.“ Zvedne obé nase tasky a kré¢ime ke dvetim hotelu U Cerného
psa.

D4 mi prednost, na vefejnosti se jako obvykle chova dokonale
slusné. Prejdu prah do tmavé vstupni haly a zaslechnu tiché vréeni
zlého psa. V tu chvili za¢ne kdesi v atrobach hotelu hrat hudba - pi-
senl ,,Are You Lonesome Tonight?“ od Elvise Presleyho — a ze zadni
mistnosti vyjde vysoky tmavovlasy muz o néco mladsi nez ja a opte
se o recep¢ni pult.

»Strazmistryné Loveladyova,” usméje se, ale ja jsem tak rozru-
$ena, ze mi jeho usmév pripada spis jako usklebek. ,Vitejte zpatky.”

Mam dojem, ze omdlim. Tohle je Larry.
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tova utekly. Rekla bych, Ze jakmile zaslechla zndmky Zivota, znovu
ziskala nadgéji. Slysela je, ony ji musi slySet také. Pijdou to fict rodi-
¢am. Brzy se vrati s lopatami.

Kazdym okamzikem se ozvou pribihajici kroky, klouzavy zvuk
kovové lopaty zajizdéjici do zemé. Zaslechne mirné zuchnuti od-
létavajici hliny. Hlasy, které ji budou povzbuzovat, aby vydrzela,
za chvili jsou u ni, dostanou ji ven. Vytahnou ji na denni svétlo,
zastini ji o¢i pfed ostrym sluncem a daji poradné napit pomeran-
¢ového dzusu, aby uhasila tu priSernou zizen. Silou vile se pfiméla
zachovat klid, $etfit kyslikem, protoze ted uz zbyvalo jediné, dat jim
¢as. Ony ptijdou.

Nikdo nejde.

Ctyti déti ze ti{ rodin nikomu neftekly, co slysely. Mély zakdzano
hrat si na hibitové a baly se. A vyprasku od otct1 se baly jesté vic nez
ptiSery pod zemi, kterou by zcela jisté vykopali.
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